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Auszwic.

Tylko to stowo oddaje historyczng i emocjo-
nalng tozsamosé obozy zaglady, zaloZonego przez
okupanta na naszej ziemi,

Podczas gdy nierozmyslne uzywanie, w tym
wypadku, geograficznego terminy Oswigcim da-

je w wyniku nazwe ambiwalentng.

Niemiecko$¢ Auszwicu to réwniez gwatt jezy-
ka esesmanéw i kapow; stad tez jego Slady w ni-
niejszym utworze.

Motto jest holdem ztozonym Polakowi Euro-
pejczykowi, ktory Swiatlym stowem nazwat ab-
surdalnosé niebozego §wiata. N
[;A tres¢ przygéd jest ludzka, ludzka...

A

Bruksela, sierpien 1997



... Wszystkie swiaty lecq to na dot, to w gore. Czlowiek
kazdy, robak kazdy, krzyczy ,Ja Bogiem " [ co chwila jeden
po drugim konajq. Gasng komety i storica. Chrystus nas juz
nie zbawi, krzyz swoj wzigh w rece obie i rzucit w otchian.
Czy slyszysz, jak ten kizyz, nadzieja milionéw, rozbija sig 0
gwiazdy, tamie sig, peka, rozlatuje w kawaltki, a coraz nizej
i nizej, az tuman wielki powstat z jego odtamkéw...

Zygmunt Krasifiski, Nie-Boska Komedia, Paryz 1835

Wréocil mi dzi§ Szymek pod czolo, tu w prze-
stronnej willi pod Bruksela, gdzie, jedyny £0j, Y-
labizuje znaki judejskiego obrzedu obrzezania.

Patrze na rece rabina, jak synchronizuje zabieg
chirurgiczny ze §piesznym recytatywem.

Wzruszenie obecnych niemalze religijne, cho¢
nikt spoéréd nich juz nie wierzy, ze Bog o$mielil-
by sie dzi§ zstapi¢ na gore Synaj i przemowic do
Izraela, jak gdyby nigdy nic...

A malefki Samuel — w pacz.

_ Lechaim! Lechaim! Lechaim!—Jak oni, wzno-
sze kielich i zycze losu szezgsnego malutkiemu
mezczyznie.

Plyne w ich czasie liturgicznym. Yodzia czar-
noleska plyne w sasiedztwie ich tratwy zbitej z
drzewa cedrowego, ktore Hiram dat Salomonowi.
wedtug wszystkiej woli jego...

My§l poréwnawcza: oni inaczej niz my sku-




waja ogniwa pokolen. Nasz chrze j
j3 03 : st Janowy da
obietnice zbawienia. R
.U nlcl; krew noworodka jest znakiem przy-
mierza z Panem, wczoraj, dzié i jut i
. 1o, m
niestalosci... ’ e

.Kjefiy Szymka wyczytali w czasie apelu, nie
wiedzialem co mu powiedzieé. Uczepitem sie
slowa zwykly i powtarzaltem:

~ To zwykly transport. Do fabryki was zawio-
(zthalbo nz budowe. Zobaczysz, ze zwykly — i do-

alem ~ A jesli nawet pod bomby aliancki i
tak nie gaz i komin. RSt

Kigdy kolumna.héiftlingéw szla w strone bra-
my, zcby' na stacje, szukalem jakiego$§ stowa
zeby w nim uwiezié cisnace sie do gardta I
wzenie, Pomjélalo mi si¢ kumpel. Sztubackie.
Sn]usznik? Nie. To nie to. Wylgcznie ideologicz-
ne, v;i:clmegeine. Zaczely hurmga pchaé sig inne
slowa, ale gore wziela powsciagliwosé; zost
pray sojuszniku. R
: Co nas lzbliiylo? Ten sam blok i ta sama sztu-

i. Ale tez mowa polska, ktéra postugiwalismy
‘ Mg ze l‘myqiowa}.przyjemnoécia. A moze to, ze ja
_ smagly i miatem orzechowe oczy pod

; o 4 brwig, a Szymek niebieskie, ale to nie-

bieskie, .

i i

Obaj byliémy ideowo przywiazani do Iwow-
skich ,Sygnatéw”. Bliski byl nam radykalizm
pisma walczacego o r6wnoéé obywatelskg mniej-
szoéci narodowych, protestujacego przeciw
krzywdzie chlopa i w ogole linia artylulow pigt-
nujacych faszystowskie ciagoty ,Polski putkow-
nikow”.

W tym dniu straciliémy sie Z OCzU.

Od tamtego czasu uplyneto, minelo i przemi-
neto wiele, wicle lat. A tu list z Monachium. Ko-
perta welinowa z nadawca Herr’em, doktorrrem,
dyrektorrrem wielkiego szpitala. MoOj Szymek!
Odnalazt me §lady w jakims czasopi$émie. Wzru-
szony, przypomina ,tamte chwile” i zaprasza.
Dom, zona i dzieci.

Zatrzymatem si¢ jednak w hotelu. Odéwiezy-
lem sie — mowiac z francuska — i poprawiajac bez
przerwy jedwabny krawat, wychodze przed hotel.
Wypatruje, skad Szymek nadejdzie. Szymek przy-
jechat. Z pertowego mercedesa wysiadt pan do-
brze ciatem nabity. Szukam oczu Szymkowych, a
tu nic, tylko cigzkie powieki. Idzie w moja strong,
ale coraz wolniej, bo strzepuje popiot krematoryj-
ny ze swej kremowej, alpakowej marynarki.




Solidarnie czynie gest symetryczny. Diofimi
przecieram twarz chrzescijansky, zeby sie pozby¢
bladosci, co mnie naszta na widok kLazarza cuch-
ngcego $miercig zydowska.

I dopiero kiedy padamy sobie w ramiona i éci-
skamy sig, jak duze dzieci zawstydzone sw3 cie-
lesna bliskoécig, widze znowu tamte oczy bar-
winkowe.

Ciagle jeszcze stoimy. A kiedy cheemy ruszyé,
nasze stopy na gwalt szukaja ziemi solidnej. Bo
my dwaj na §liskim progu, niby tutejsi, spod
stonka i skowronka, ale chyba raczej stamtad, z
popiolu, co w snach naszych nie przestaje hu-
czeé pustynia pelng imion.

Teraz juz dom. Otworem na wszystkie zyczli-
woéci §wiata dzisiejszego. Zona, corka i syn. Pa-
trza na mnie, na drugiego uratowafica z Wyspy
Plomieni. Patrzg na siwg ilustracje, w sam raz do
reportazy o harcie ducha i walce, o cierpieniu i
posdwigceniu. ,Ten tu profesor i moj ojciec, oni
tam t o przezywali” — pomysli corka.

My z Szymkiem widzimy, j a k Zzywi na nas pa-
trza. Styszymy, Ze to przez nich cisza nastata. I
wiemy, jak im teraz strasznie gtupio, bo nie po-
trafia nas definitywnie umiejscowié.

Na szczgécie dorodna corka pomatu sie pod-

nosi, pomatu, i biodrem sig oprze o ramig 0jco-
we. A dlonia delikatnie jego kark obejmie. Garst-
ka sekund, nic dhuzej, tej urody pogody kojacej
kobiecej, bo Szymek, jak przebudzony, od stotu
sie dZwiga, siny, cuchnacy trupia fosa, i goty.
Reke nie dopalona nad stot wyciaga, bo chee nig
zgarngé tososiowa réze z biatego talerza.

Ja tez nie od macochy. Wstajg, golas nie od-
wszony, rece na nie obrzezanej kusce katolickie]
skrzyzuje, a tu po wino musujace chcialbym sig-
gnaé... ale jak tu réwnocze$nie zaslonié dziurke
po kuli w potylicy? _

A zywi strasznie udajg, ze nic nie widza, Ze nic
sie nie stato, ze my dalej sobie siedzimy i do zar-
cia ostro sie zabieramy. Niemniej cisza zapadta.
To juz nie przystowiowa okazja dla aniofa, zeby
sie popisal swym przelotem tuz nad nami, to...
przepaéé w ich ziemskim czasie, wywotana na-
sza golizna, naszym odorem spalenizny, czego
nie potrafig odzia¢ zadng metafora.

Od stotu sie zerwa, udajac ze wierza, ze my
chcemy jestku i pitku z ich rzeczywistosci; wigc
dalej talerze pod nos nam podsuwac... ale na od-
legloé¢, zeby granicy nie przekroczy¢, za ktora
aleja wprost na krematoria, nad ktérymi w szar-
piach wisi niebo monoteistyczne.




Nie czytam cudzych wspomnien z kacetu. Od
pigédziesi¢eiu lat odmawiam wywiadéw i nie rea-
guje na ankiety badaczy niemieckich obozéw
koncentracyjnych. Im chodzi o fakty, wciaz te
same, ktére obcigzylyby poprzednich zwyciez-
c6éw, upodlonych rola oprawcy. ,Czy Pana (Panig)
torturowano?” - Owszem, i to jeszcze jak! — mia-
toby sie ochote odpowiedzieé... Formularze abs-
trakcyjne i manichejskie. Pytania wkleste. Wy-
starczytoby w nie wla¢ trzyletni gnéj moich la-
grow, szufle gipsu dorzucié, zeby historyk mégt
podnies¢ do pionu figury d la Abakanowicz, god-
ne w sam raz muzealnego przytutku.

Poza tymi formularzami nikt mnie o nic nie
pytal. Ni bliscy, ni dalsi. Zreszta wiedziano wszys-
tko i wiedzg o obozach koncentracyjnych stresz-
czano przymiotnikiem ,straszny”.

Czasem jednak nachodzito mnie zwatpienie.
Bywalo, ze pomyéle:

— A gdybym tak sprébowal to wszystko opi-
sa¢? Przeciez ja tam bylem, a ci tutaj ciaggle szu-
kaja $wiadectw...

I wtenczas jawita mi si¢ przekornie scena po-
ranna z mego auszwickiego komanda Schlosse-
rei, komanda remiechéw, jak méwit o nas bla-
charz Stasiek, rodem z warszawskiego przedmie-
§cia.
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Wigc rano. Niemal setka hiftlingdw stoi twa-
rzg do §rodkowego przejécia przez nasza §lusar-
nie; plecami do warsztatow i maszyn. Czarno-
winklowy kapo ryknie Miitzen ab! Strzeliwszy
czapkami o udo, wyprezamy si¢ na bacznoSc.
Naszego Unterscharfiihrera jeszcze nie widag;
teraz pewnie mija odlewnig, gdzie w pierwszej
szopie chtopaki odlewajg ruszty do piecow.

Jest. Wehodzi do naszej hali. Przystanie, zeby
wystuchaé raportu kapy, potyskujacego tysa pata
kryminalisty. Weigty w pasie, opigty mundurem,
w czapce o daszku podniesionym zawadiacko,
odbiera defilade Polakéw, Niemcow i Slazakéw.
Dzi$ jest w dobrym humorze. Nie krzyczy. Mi-
nat juz kuznie, przystanat na wysokosci blacha-
rzy. Traci kciukiem w brzuch wypiety nizszego 1
niby grozZnie:

— Was sagst Du?!

Wtedy Stasiek z Brodna, bo to on byl tym niz-
szym, jeszcze bardziej brzuch wyprezy i jednym
tchem wyrecytuje ulubiong wyliczanke esesma-
na:

— Pierdol w dupe i podskaku;j! Panie szefie...

Tak pozdrowiony Unterscharfithrer spojrzy na
warszawiaka i ciut-ciut sie uémiechnie, ze tylko
blacharze to widza. Pogodny i lekki idzie dalej,
mija bormaszyneg, przy ktorej za chwilg bede
udawat pomocnika, marszczac raz po raz twarz z
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wysitku, jak przystato na cigzko pracujacego hift-
linga.

Teraz smukly podoficer mija majstréw od ko-
ronkowej roboty. Oni to odkuwaja stoliki i Zyran-
dole do mieszkan esesmanskich. Dostgpuja tez
wyzyn alchemii, kiedy gars¢ koron i mostkow zy-
dowskich przemieniajag w sowity sygnet eses-
manski, w pamiatke z Sorrento, spod miejsco-
wego Wezuwiusza, przez polskiego zlotnika
kunsztownie wygrawerowana.

Nasz Unterscharfiithrer juz skoficzyt obchéd.
Kapo warknat

~ Miitzen auf! — i zeby do pracy.

Wktadamy czapki. Juz stycha¢ pilniki i miot-
ki bebniace po blasze, no i duzy kowalski mfot.

Nasz esesman strasznie krzyczal. To prawda.
- Wyzywal nas za pomoca tego samego przymiot-
nika polnisch, ktory taczyt z gnojem, katem, ale
najczesciej z ssakiem o wydtuzonym ryju, pokry-
tym szczecing. Ale w dni, kiedy przystawal przed
blacharzami, przestawat nas policzkowaé swym
histerycznym krzykiem. Wiaczal si¢ na moment
w atmosfere warszawskiego przedmie$cia, jak
gdyby od czasu do czasu lubit sobie trzepnaé
lampke polskiego bimbru. Wtedy oczy jego robi-
ty sie jasniejsze, ich stalowosé golebiata. Odcho-
dzil milczacy. I to milczenie, ten moment posto-
ju u blacharzy byly ludzkim stowem w jego mo-
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wie gwaltu i poniZzenia, ktéra nas obrzucat. W
takich razach odpowiadali$my mu gtadka twarza
dzieci ze szkolnego podworza: dzis nasza pani si¢
nie gniewa.

Kapowie rzadko nas bili. W §lusarni byto su-
cho i cieplo.

I co? Tego przeciez nie moglem postaé docen-
towi X., autorowi wspomnianego kwestionariu-
sza.

Sam przyjazd do Auszwicu utkwit mi w pa-
migci, jako dar oddechu. Ledwie nasza cigzar6w-
ka stangla, ledwie straznik z eskorty wigziennej
odpiat lepka od naszego potu plandeke, powita-
o nas wycie esesmandéw.

— Rrrrrrrausss! Schnell... schnell!

Wyskakiwali§my niezdarnie z ciezar6wki
wprost pod metrowe paty. Upadlem. Ostanialem
gltowe, jak moglem. Zerwatem sic i w strone bra-
my! Kiedy dotaczytem do stojacych i po psiemu
zziajanych, po raz pierwszy odetchngtem. Zacia-
gnalem sie powietrzem, przestrzenig. Zabolalo
ramie. Skopal mnie, kiedy lezalem.

Naraz zdumienie. Za bramg wida¢ miasto.
Domy z czerwonej cegly, jeden za drugim. Wy-
chodzg z nich ludzie w biatomodrych ubraniach.
Inni znéw pchaja wozki ulica. Tam i sam Zolnierz.
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J Po stodkawej duchocie celi, gdzie dystans mig-
~ dzy oknem i kiblem wypelniali$my dyskursem
zaprzeczania rzeczywisto$ci, a glodowi rzuca-
lismy fantazmaty uczt wielkanocnych, znala-
zlem si¢ na §wiecie o proporcjach szczodrych.
Rzedy surowych budynkéw mialy swoja ulice,
ulica swoich przechodniéw. A wszystko owiane
hojnym powietrzem.
Uczucie ulgi, szukanie dobrych wr6zb. Mam.
Dali mi numer 46333! Te trzy trojki. Nomen
omen, byle tak dale;j.

Przypadek. Przypadek?

Tytul tego ustgpu jest podwdjny. Pierwszy,
twierdzacy, pochodzi ode mnie, za$ pytajny do-
dalem, zeby uszanowaé wiare mamy, ze to dzig-
ki jej , paciorkom” przezytem trzy lata obozéw
koncentracyjnych.

Byto to pierwszego dnia, kilka godzin po przy-
byciu naszego transportu. Zakwaterowano nas
na jedenastym bloku. Jeszcze nie mieliémy
przydzialu do komand. Tymczasem zagonili
nas do noszenia dachéwek na pietro. Przez go-
dzine uginatem sie¢ pod cigzarem trzech daché-
wek, niezdolny do wziecia czwartej. Popedzal
nas esesman, za przyklad dajac Polaka z zielo-
nym winklem, zlodzieja, skurwysyna paskarza,
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co nie zdazyl schudnaé i po pie¢ dachéwek ta-
skat!

Potem byla gimnastyka na podwoérzu bloku,
przysiady, skakanie zabka... Stary sierzant wsta¢
nie mogt. Ja, dzieki porucznikowi sadyscie w pol-
skiej podchorazéwce piechoty, juz to znatem.
Wiedzialem, Ze to sprawa zaciskanych zebow...

Dali nam po pajdce chleba i jaka$ lurg brunat-
ng. Zjadtem, popitem i razem z innymi wysze-
dlem na ulice. Szli§my inaczej niz wigZniowie
juz ,zadomowieni”, wolniej, rozgladajac sig. W
pewnej chwili stanelo przed nami dwéch wigz-
niéw. Jeden z nich pokazat koledze méj numer.

— Zobacz, od wezoraj... cztery tysigce!

— Nie liczac tamtych — dorzucit drugi, wymow-
nie spojrzawszy w niebo.

I odeszli, nie zaszczyciwszy nas chocby u§mie-
chem czy stowem otuchy. Nigdy si¢ nie dowiem,
czy chcieli rzeczywiscie wyrazié swe zdumienie
nad galopujacym przyrostem ludnoéci, czy tez po
prostu podkresli¢ swe starszefistwo?

Dalej szedtem juz sam, zajg¢ty patrzeniem i
mijaniem. Naraz wzdrygnatem si¢. Na widok
bramy. I od razu w tyl zwrot, Zeby nie patrze¢ na
zwir, ktorego miatem pelne garécie rano, zanim
sie poderwatem, kopany przez bydlaka w mun-
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durze. Zawrdcitem, a tu droge mi zastapi hift-
ling elegancki, jota w jote jak tamci dwaj od
demografii. Poznalem go, dopiero kiedy sie
u$miechnal, szeroko, petnymi policzkami. Byt
to Z., dentysta, kumpel mego brata. Miat auto,
co przed wojna byto niematym atutem w strate-
gii uwodzenia w podkarpackim miasteczku. Po-
lowali czgsto razem, dzielac sie zefiskim tupem.

Z. pracowal tu w swoim zawodzie, leczyl ze-
by esesmanéw. Widziatem, ze méwiac, pytajac,
patrzy na mnie, jakby co chwila musial mnie
na nowo identyfikowa¢... Naraz, jakby sobie co$
przypomnial, siggnie do kieszeni.

- Trzymaj... - Wsunie mi w gar$¢ plaska pusz-
ke sardynek. - Zajdz jutro na blok - wskazal reka
za siebie — odlozg dla ciebie zupe... ja i tak jej nie
jem... — roze$mial si¢ — ,wiktuje sie” u esesma-
néw.

Poklepatl mnie po ramieniu. Widziatem jego
twarz; uémiech nie potrafit rozproszyé na niej
powracajacego smutku.

Na blok wracalem juz nie ten sam. Wsunalem
reke do kieszeni. Puszka miata ostre brzegi. Na-
macatem wystep blaszany. ,Czym ja to otworze,
przeciez nie tyzkg?” Naraz poczulem zmeczenie
i b6l w ramieniu. , Sardynki mnie wzmocnia. Bez
chleba? Sama oliwa”. Uczucie mdtosci. Koledzy
z transportu tez wracajg na blok. Odurzeniémy
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powietrzem i na ostatnich nogach. Do tego jesz-
cze schody. Musze sie oprze¢ o §ciang. I mysl
,mam”. Odetchnatem gteboko i wchodzg do sztu-
by. Sztubowy stat przy szafce, odwrdcil sig.

— Czego?

— Panie sztubowy — i nie wiem, jak sprawe wy-
thumaczy¢, totez po prostu daj¢ mu puszke sar-
dynek. Na ostatnim podeécie schodéw zdalem
sobie sprawe, ze nie jestem w stanie zjeS¢ tego
smakotyku; wyposzczony organizm nie zniéstby
szoku.

— Du hast das gestohlen!

— Nein. Nie ukradiem — méwie po niemiecku
- ja to dostalem od mego krajana.. On jest den-
tysta u esesmanéw... Dzi$... nie potrafitbym tego
zjeéé... — I usmiecham si¢ niewesolo, na wszelki
wypadek.

— Ja — zbyl mnie monosylaba, a sardynki rzu-
cit stojacemu obok piplowi.

Nazajutrz w potudnie, kiedy przyszla moja
kolej, wlat mi chochle zupy i rzucit:

— Jak skoncze wydawanie, wrd¢ tu z miska.

Tak wygladal m6j pierwszy dzieih w Auszwicu.
Na ziemi lezatem, z ziemi powstalem, powie-
trzem szerokim sie upilem, krajana spotkatem,
w taski sztubowego sie wkupilem... Przypadek,
czy nie przypadek? Komentowa¢? A quoi bon!
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Rodacy, ci co tu sa od dawna, nie licza sie ze

stowami, kiedy zwracaja sie do nowo przybylych.
Jeszczem ani razu nie wymowit znanego mi bier-
nie sfowa lagier, a oni chlapia trzema innymi
wyrazami, okrgconymi na przemian pasiakiem
zasranym na purpurowo i dymem stodkawym,
jak z indyjskich konopi. Méwia muzutman,
rozwatka i komin.

Przy$pieszam tok mysli, zeby zostawié te sto-
wa za soba, mewy zarloczne i trywialne co kala-
ja moj zagiel rozpigty na potéw Boga opatrzno-
Sciowego, co przelatuje tgdy na pewno, z broka-
towym worem, po codzienny plon chrzescijan-
skiego cierpienia, ktdre cenniejsze jest niz zloto,
mirra i kadzidto.

Uciekam od tych stéw, ale one brzmig i
brzmig, one paraduja, pysznia siec swa groza uje-
ta w obrazowe skroty.

~ Patrz — méwi Z., wskazujac podbrédkiem
siedzacego pod blokiem hiftlinga — on chyba z
twego transportu... nie, troche wczeéniejszy... a
juz muzutman.

Muzulman jest widoczny, jest niechcaco os-
tentacyjny, istny homme-sandwich, reklamujacy
ostatni etap koncentracyjnego bytu. Musowo
nalezal do komanda topaciarzy gruzliczejacych
na deszczu, dreszczu i mrozie. Pewnie prébowat
okry¢ swg skore-i-koéci workiem z cementu, we-
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pchnigtym pod bluze. A przeciez wiedzial, ze

tego robi¢ nie wolno. Za to skopal go na sino es-
esman i tym samym zapoczatkowal proces mu-
zulmanienia.

Dla esesmanéw muzulmanie s masg odraza-
jaca. Ich niezdolnoé¢ do musztry apelowej rzuca
sie w oczy. Podaje w watpliwo$¢ walory eduka-
cyjne naszych umundurowanych wychowaw-
coOw.

Ale nade wszystko muzutman to czlowiek,
co przecieka. W szpitalu dostal od sanitariusza
gar$¢ wegla plus zalecenie.

— Wpieprz to, ale pomatu... i przegtoduj sig,
brachu, dwa, trzy dni...

Gadanie. On juz na pajdke wieczorna si¢ rzu-
ca, polyka, i oczy mu sie pala z gorgezki. Wyszedt
na lagier. Snuje si¢ blady, prerafaelicki, i nadal si¢
z niego leje. Brzydze sie nim, ale jeszeze sie zmu- |
szam do myéli, Ze to ,nieszczg¢énik skazany na
rychlg émierc”. i

Ale réwnoczeénie czuje staro§wiecko$é, nie-
adekwatnoé¢ wymuszonego na sobie slownic-
twa. Znam przeciez porzekadlo miejscowe, co
kapitalnie streszcza fakt i poucza, jak do niego
podchodzié. ,On juz zlote bariki dupa puszcza”.

Niemalze dziecinne, ludyczne, istna plansza
antropologiczna z legendg pod obrazkiem Ausz-
wicki muzutman.
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Zreszta w plemionach koczowniczych mez-
czyzni unikaja kobiety miesiaczkujacej, skoro
f do niej ,przyszedt pan z malinowym sokiem”,
jak rzekta potgtosem do swej przyjaciotki moja
pierwsza milto$¢, sze§édziesiat lat temu.

Po trzech dniach pomyélatem sobie , ponie-
cham ucieczki przed brutalnym w swej kwieci-
stodci stowem auszwickim. Niech mnie doéci-
gnie! I co z tego, Ze mnie doscignie? Najwyzej
mnie docignie i tyle”.

Leca tygodnie, lecg miesigce. Dokarmiany przez
Z., juz na dobre zadomowitem sie w kacetowej
codziennoéci. Obdarzony dziedzicznym optymi-
zmem i sztuka Zyciodajnego aktorstwa, masze-
ruj¢ junacko, ,ze §piewem na ustach”, niczym
stary numer. Jeden z tysigcy. Esesmani patrza na
nas chyba z zadowoleniem, na poglowie nieprze-
liczonej stadniny, wykonujacej nakazane obroty
irzacej na ich rozkaz.

A inni, do ktérych los si¢ nie usmiechnat, glo-
duja, choruja. Nieliczni sposréd nich wracaja z
Krankenbau do naszej kolumny janczarow. Wten-
czas w Auszwicu, jak i dzi§ na $wiecie, kiedy to
pisze¢ po stu latach, odkad ludzie na ziemi, jedni...
sind im Lichte, a innych... sieht man nicht.

Juz z pogoda ducha witam dalsze dwa stowa
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straceficzego dialektu. Rozwatka brzmi zdrob-
niale, rzekibys jeden z etapéw pracy piekarza, na-
zwany familiarnie. A tu chodzi o rozstrzeliwanie.
Janek poszedt na rozwatke”. Stowa dochodza z
sasiedniej koi. Jeden glos jakby smetny, pszczola
uwieziona za firanka, drugi silacy si¢ na dowcip,
raz po raz wpada refrenem do relacji kolegi.

I tak przez KOMIN... i tak przez KO MIN!

Janek poszedl na rozwatke, jakby poszed! na
ryby, na grzyby, na maliny-dziewczyny... A do
tego czasownik wyraza gest samodzielny, samo-
wolny, wbhrew oczywistosci! =y

Stchorzy¢? Nie dac przystepu trzeciemu slo-
wu, co lepiej niz modlitwa streszcza pionowos¢
naszego losu? Przymkna¢ mysl i nie dopuscic¢ do
niej jak najbardziej ostatecznego zwrotu? Moze
mame przywolaé z odsiecza, ze stozkiem turku-
sowego jalowca na jasnej dioni, na szczycie kt6-
rego s6jka zongluje farbami rodem z odpustu?

Spojrze na siebie oczami tego z sasiedniej koi,
apotem swoimi, i wiem, ze... jakby$ do tego wszys-
tkiego podchodzil, czy nie podchodzil, naczel-
nym tematem tutejszego dyskursu musi by¢
komin!

Jeszcze mysl moja nie domyslila si¢ do korica,
a tu komin zadudnil! Spojrze w strong bramy.
Nikogo. To dudnili Zydzi holenderscy.

Pytasz mnie, Elisabeth:
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—Tam... w Auszwicu... nie czutes sie nieszcze-
Sliwy?

— Moze i odczuwalem ten stan, moze i bylem
rzeczywiscie nieszczg$liwy, ale o tym nie wie-
dzialem. Chyba dlatego, ze pozbytem si¢ wiasne-
80 czasu... Czy czego$ pragnatem? Czy istniata
jaka$ hierarchia pragnien? Ich zakres w czasie?
W kazdym razie obca mi byta my$l utopijna.
Moze dlatego, ze musiataby przekroczyé granice
czasu auszwickiego? Czujac instynktownie te li-
n.if; demarkacyjna, odwracalem si¢ od niej i sku-
glaiem uwagg na mej codzienno$ci. Doskona-
lifem jg, $wiadom jej roli w zyciu poety, $wia-
dom zggszczonej historycznosci momentéw, kto-
re kiedy$ opisze.

. Intensywnos¢ przezy¢ uznawatem za co§ wy-
jatkowego, co$ co tylko mnie moglo sie zdarzyé...
I st.ad to poczucie wybrafistwa. Stad pewnie pod-
Swiadoma selekcja marzed. Méj 6wezesny sen-
nik omijal pojecia przegrane z kretesem: ojczy-
zna, konspiracjaimilosé.

J Lad moéj zatonat. Z potopu uratowato si¢ jed-
. no jedyne stowo: mama. I to tez oderwane od
sanockiego landszaftu, bo ani lipy w obtoku psz-
cz6t muzykujacych nad nia, ani murawy od-
~dychajacej rumiankiem, tymiankiem... Tylko to
- stowo, dwie sylaby indoeuropejskie, niemowlece
i mlekiem pachnace, mama.
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A milosé? Mitosé przybrata forme romantycz-
nej opery. Miatem gltéwna rol¢. Za kazdym ra-
zem stawalem u stop auszwickiej szubienicy,
a zamiast ostatniego stowa skazanca, ,stalem
ostatnie spojrzenie” hen, hen tam, gdzie na bal-
konie biatej willi stoi panna mloda z kielichem
szampana. Pije, a raczej wargi umoczy i takie
musujace podaje pewnemu panu po trzydziest-
ce... I udaje, ze nie widzi, jak tuz za gora fioleto-
wa wstepuje na schody, jak mi kat w mundurze
petle zaklada... znowu upije szampana i perli-
stym $miechem swego me¢za obsypie. Ja si¢ nie
licze. Odpisany na straty. I tu za kazdym razem
urywam sceng.

To upokorzenie jest moja sita. Jest moim ulu-
bionym serialem. Dumnemu tenorowi z Sanoka
za kazdym razem przyznaj¢ prawo do arii, za$
akompaniuje mu nasza auszwicka orkiestra.

Schodze z szafotu na zwir, z niedobrym usmie-
chem w kacikach ust. Alicja na pewno mnie wi-
dzi i zaluje. Za p6zno.

Po wyzwoleniu i pézniej przez pigcdziesigt lat
wstydzilem sie swej kacetowej innosci. Balem
sig¢ swych oczu napatrzonych okruciefistwem lu-
dzi wykanczajacych ludzi, swych uszu sig batem
nastuchanych jekiem bitych i krzykiem bija-
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ﬁych... 1 ciszg muzulmanéw idacych o §wicie na
ruty.

Ale tam... kiedy bylem i zytem... przypa-
trywalem si¢ temu wszystkiemu w imie
MOWY. U innych, co si¢ dzi$ daja fotografowa¢
w pasiaku wyprasowanym na brzytwe i dzwonia
medalami, mowa byta i jest wehikutem ich czar-
nobiatych uczué. Dla mnie byta i pozostanie naj-
cenniejszym aliazem, ktéry juz tam wytapia-
tem i dzi§ wytapiam, ja, hutnik, $wiadom ziemi
spopielonej, Swiadom nieba zatrutego dymem
Birkenau, $wiadom stow, ktére wiaze ikarowym
woskiem.

~ Poza dobrem i ztem? P6zno dzi$ na refleksje.

A gdybqu nawet uzyczyl jej czasu, bylby to czas
anachroniczny, abstrakcyjny wobec tamtego by-
towania.

Zwyc_igzcy uprawiajg dwusensowna gospodar-
ke. Tf;plq. nas, ale réwnocze$nie lubuja sie w
przegladzie tysiecy niewolnikéw...

...Jak teraz, kiedy komanda wracaja,
kiedy kapowie stan liczebny krzycza;
a esesmani na bramiec sprawdzaja,
rewiduja, bija i licza.

26

Za brama — piatki juz sie rozpadaja

i pasiakami wret si¢ plac zamrowi!

Ale juz biegna i rycza blokowi,

i pod sznur nas ustawiaja.

A tu $nieg sig pudci. Muzo,

do melodramatycznych uchybien to zalicz...
Bataliony pasiakéw na biato!

Od bramy - stalowy Rapportfithrer,
wyniosly carewicz Palicz!

Dla niego teraz nasza musztra, nasz strach, z
ktorego wynika perfekcja. Znam sig¢ na tym. Po-
trafic ocenié¢ nasze auszwickie parady, gdyz nastg-
pily one wkrétce po roku tresury, ktorej bytem
poddany w polskiej podchorazéwce piechoty. Ma-
skujacy swe utykanie porucznik W. wyciskat z nas
siodme poty, ale kiedy po kilku tygodniach poty-
kanej wécieklosci i ponizenia osiggneliSmy stan
idealnej zgody w trzasku dloni o drzewce karabi-
nu, w triumfalnym prezentuuuuuj-brofi!... teraz-
niejsze Miitzen ab!, wykonane przez nasz blok,
jest takim samym zwycigstwem rygoru i fadu, ge-
stem wykonanym con passione i con grandezza.

I to znowu z inspiracji mezezyzny w mundu-
rze. Tylko oni potrafia nas poderwa¢ rozkazem
szczekanym i marszem na beben, Ze wystarczy
para butéw bijacych o ziemig i ten rytm, ten
rytm, co ttum nicjednorodny zniewala i scala w
balet prostackiego szczgscia.
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Miesiace auszwickiego terminowania, zeby
poznac zasady Zycia i $émierci. Z czapka w rece
i8¢ o krok za esesmanem, nigdy na réwni z nim;
zeby widzial mnie swym uczniem, lepo w niego
wpdtrzonym, szeregowcem $miertelnego legio-
nu. Maszeruje. Galernikiem, btaznem przecho-
dz¢ pod brama w stroju hafiby, w pionowe pasy...
Tredowaci, ale nobilitowani przez choreograféw
z trupig czaszka na czole, maszerujemy, stajemy,
czekamy...

-..jak w tej chwili, kiedy od trzech godzin sto-
imy na apelu, w krzyku coraz brutalniejszej alge-
bry. Licza nas i licza. Nogi nam wtaza do dupy i
ro$nie w nas nienawi$¢ do uciekiniera, zacieta
1 glucha. Przez niego my i esesmani, zamiast
skoficzy¢ spokojnie dzionek Bozy, mokniemy.
Kapu$niaczek, niemniej pasiaki sztywnieja.

Szukajg zbiega. Ogary poszly w... posécig. Sty-
cha¢, jak biegna za tym anarchista, co z ustroju
auszwickiego §miat si¢ wytamaé i arogancko swa
przynalezno$c do innej rzeczywistosci zamanife-
stowac! Nie uda mu sie. Jeszcze dzi§ go tu...

Rozpadalo si¢ na dobre. Ro$nie w nas §wiado-
mos¢ czasu pogwalconego beznadziejna ghupota
uciekiniera. Juz wyczerpaliémy zarty i powie-
dzonka towarzyszace takim wyczekiwaniom.
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Ruch od bramy. Jes t!

Prowadza debila. Nie poznasz, czy Polak, czy
Rusek, taki §ciarany i zbity na sino. Jeszcze ma
czelnoéé sic rozgladaé! Ale grunt, ze ,,Wrécil“”,‘ze
rachunek sie zgadza. Ulga powszechna. Koniec
apelu. Wracamy na bloki. Sztubowi pedza po
chleb i kawe. A my mozemy nareszcie si¢ odlac.
I Tadzik sponad ostrej szczyny.

_ Przez takiego, kurwa, analfabete... trzy bite
godziny! .

— Jutro kutas zadynda... - méwig, a Tadzik:

— Zgadnij, co ten chuj powie, ze stryczkiem na
szyi?

— Do zobaczenia, koledzy”. £

I $miejemy sie, strzepujac ostatnie krople, émie-
jemy si¢ émiechem starych numeréw, na my$l o
zugangu, co si¢ z drewniang motyka na stalowe
stofice porwal.

Powtarzaja si¢ apele, wprawdzie nie identycz-
ne, niemniej skomponowane wokot tego sar_negcj
akordu. Za kazdym razem unoszg mnie w jaka$
powszechno$¢, w bezlik zebranych anonimowo
jednostek. M6j numer juz sig nie liczy. Jest po
prostu styszalny, jest anonimowym akcenterg
powszechnej perkusji. Pod naporem patetycznej
tutejszoéci moje nazwisko poszlo w zapomnienie.
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Marian Auszwicki. Taki a nie inny przecha-
dzam sie po lagrze. Patrze w niebo, na ktérym
budka wartownicza, a w niej Posten. Czuje, ze
sczezl juz czas celi wieziennej, czas kisnacy w
zalowaniu. I ze razem z nim gdzie$ si¢ podzia-
ta moja prywatnosé. Patrze na jego sylwetke na
tle bezbarwnego nieba. Obaj nalezymy do niepo-
dzielnej wspolnosci auszwickiego bytu.
 Objety formuta ,obozu zagtady”, chcac nie

. chege, stajg sig historyczny. I chyba dlatego go-
dze sie na ubezwlasnowolnienie. Przemierzam

lagier od drutéw na zachodzie do drutéw na

i wschodzie. Porwany z ladu, na ktérym biale dra-
“biny wznosity si¢ pod sam tron Stworzyciela,

znalazlem sie na wyspie.

Jeszcze dochodza stowa komendy wehrmach-
towcow rozbrajajacych moja kompanie, jeszcze
widze, jak po niskiej chmurze ida bez przerwy na
tutaczke moi republikanie, po upadku Madrytu.

Marian Auszwicki. Nie posiadam juz nic po-
za bankructwem. Posiadam je, jak maniak co
chowa do pudetka zapatki wypalone. Patrze teraz
na wartownika, otwieram pudetko i wysypuje
wszystko.

- Jestem mieszkaiicem planety Auszwic, ktéra
toczy si¢ w swoim czasie suwerennym i nie po-
trzebuje przyszlodci. Jej teraZniejszoséé jest tak

- Intensywna, Ze miejsca tu nie ma na drobnice
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konwaliowych marzef. Przyjalem to odrutowa-:
ne akwarium — za morze jedyne. !

Znowu spojrze na panujacego w chmurach
straznika. On tez patrzy na mnie. Czuje, Ze wni-
kam do jego prywatnego czasu brudem i zarazg,
na ktéra ma jedyne lekarstwo — ogien. Spojrzat
na mnie, zadumanego na Birkenstrasse, 1 zaraz
odwrécil sie w strone brzoz, co imi¢ nadaja uli-
cy, zeby odnalez¢ czuly Lied jaworowych skrzy-
piec syna, Lied co z Heimatu poprzez dymy tu si¢
przedziera, do ojcowych uszu auszwickich.

A ten straznik nawet nie wie, ze ponad dyma-
mi z Birkenau, hen, hen, wysoko, siedzi sobie
czerstwy Tinguely i majsterkuje. Teraz méj chod
$wiadomy przez Birkenstrasse probuje przykrecic
do smyczkowania syna esesmanskiego i do gto-
wy straznika. Udato mu sig! Funkcjonujemy we
tréjke, az mito! I juz nawet dym nam nie prze-
szkadza.

Nie przeszkadza tez mijanym przeze mnie
spacerowiczom. O ... tym, na przyklad, co teraz
przeszli. Ubrania im chyba sam Saint-Laurent
szykownie do figury skroil. Pachna jajecznicg na
boczku. Ich tez zmySlny Tinguely do swej ma-
szynerii wlaczy. I az rece zatrze z uciechy, widzac
jak mu tatwo, niebieskiemu dadaiscie, majstro-
waé te mechanizmy do muzyki kosmicznego
wiatru, co wcigz sensu szuka...
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W Brukseli, dokad przyjechalem z Belsen, la-

tem 1945, po uduszeniu ostatniej wszy, juz nie

- w pasiaku, lecz przebrany za alianckiego Zolnie-
rza na przepustce — roi sie od Polakéw i Polek.

‘Trwajg jeszcze hierarchie z czasu okupacyj-
nego podziemia i obozéw jenieckich. W stolow-
ce Domu Polskiego przy ul. Meyerbeer zwroty
grzeczno$ciowe zaczynaja si¢ od stopnia wojsko-
wego.

To byli Zolnierze Armii Krajowej, uczestnicy
powstania warszawskiego, ktérzy przez sze§é
tygodni prowokowali niemieckiego Goliata, tyl-
ko dlatego, zeby ,wyswobodzi¢ ukochang stolice
polskimi sitami” i uprzedzié zblizajgca sie Armie
Czerwonga.

Nadal noszg mundur. Dom Polski , rozbrzmie-
wa" ich pie$nig. Choéralnie glosza swa gotowosé
do boju i ofiary krwi. W marszowych rytmach
streszczajg epos ,walczacej Warszawy”. Sa me-
skozenskim batalionem, ktéry zignorowat ko-
niec wojny. Nie przyjeli warunkéw pokoju, kté-
ry pozbawilby ich munduru. Cywilna odziez by-
taby poczatkiem kofica legendy Powstania.

Dzi§, po przeszto pigédziesieciu latach, 6weze-
sny teatr amatorski, ze $miercia w roli gtéwne;j,
moze budzi¢ uSmiech wspélczucia. Wteenczas
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jednak nie byli §mieszni. Byli czgScia zrar.xiont?i,‘*,
typowo po polsku zaimprowizowanej I‘I-lstOI'l%.
Jakby wciaz stali na barykadzie, wypatrujac eklj
py telewizyjnej. Jakby nadal szeptem powtarzali
role: ,Jak stodko jest umiera¢ za Ojczyzng”. .

A ja? Przy nich bylem nikim. Bytem zbiegiem -
z cuchngcego zadwiata.

Przyszly pierwsze wakacje w wyzwolonej Eu—.
ropie. Paryscy ojcowie dominikanie zafundowali
polskim studentom w Belgii pobyt w Alpach.
Ulokowano nas w dawnej owczarni, przeksztat-
conej w Auberge de jeunesse. _

Pamietam jeden z wieczoréw, chyba sierpnio-
wy, bo jarzebiny, ktore Janka i Renia zrywa_dy na
krakowskie korale, byty juz koralowe. Pamigtam
ten wieczor. Z ojcem Robertem i bratem Emanu-
clem zeszliémy cala grupa nad jezioro. Nocy bylo
nieépieszno. Zapachy trwaly jeszcze dzienne: ka-
mienie i macierzanka. Jeszcze dobrze nie usiedli-
§my, a juz ojciec Robert, zebyémy zaspiewali.

Zawadiacko — dzi§ po stu latach slysze t¢ bun-
czucznoéé — rozlegla sie powstaficza piesn sztur-
mowa i echem poszia po gorach; ragbana wrogo-
wi na odlew i pelna wiary w przyszioéé.

Siedzialem skazany na nieobecno$¢, odgrodzo-
ny od nich tamtymi walgcymi si¢ bez przerwy
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murami Warszawy. Piesf1 szta na glosy. Sam Brit-
ter;{ chyba dyrygowat patetycznym chérem!
enlia §piewala ze swoimi i sza blaski
zaszly jej oczy. m blaskdien
Wstalem. Po-wo-li schodze do samej wody.
Gardlo mam sieroce. Ale chlopczyniski odruch.

- Podnoszg ptaski kamyk, jak nad Sanem, jeden,

drpgl_l trzeci... ,Puszczam kaczki” po tafli ru-
mienigcego si¢ jarzebinowo jeziora. Jakby ten
gest ka_leczqcy spokéj wody miat mnie wyniesé
pon.ad ich tzawy nastréj, jakby tobuzerskie rzu-
canie kamieni uniewaznialo magi¢ ich obrzedu
wobec ktérego bylem poganinem. ’
Diawit mnie wéciekly wstyd. Poczucie dzia-
dostwa.‘ W dziurawych butach stalem wobec
,,miqdzwty z dobrego domu”, nie majac nic do
przeawyawienia ich barykadowej wieczorynce.
Przeciez tu, we francuskich Alpach, gdzie juz
purpurg w pajeczynowych szarpiach zaszedt
dz.leﬁ, nie zaczng sam maszerowaé z tamtym
$piewem, co mi janczarsky piers rozpierat... Nie
ruszg przed siebie ze §piewem niemieckim, co z
wiarg zapewnial, ze ’

Es geht alles voriiber, es geht alles vorbei,
nach jedem Dezember, kommt wieder ein Mai...
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Spiewatem te piosenke razem z kryminali-
stami z Dortmundu i Slaska, z zielonymi i czar-
nymi winklami na piersi; §piewalem ja z Aus-
triakami, Polakami, ktérych czerwony winkiel
zbladl, porézowial, czy nawet sczerniat, kiedy

wracalismy do lagru, z trupami na tragach...
A kiedy nad nasza kolumneg wzbit si¢ blues

Wir lagen vor Madagaskar
und hatten die Pest an Bord...

wilgotniaty nam oczy. Nie bylo kapéw, Niemcow
czy Slazakéw, nie bylo takich czy siakich Pola-
kow... refren

Ahoj, Kameraden, ahoj, ahoj, ahoj!

ogarnial zaréwno tamtych, mracych na zadzu-
mionym statku, na redzie Madagaskaru, jak i
nas, przekraczajacych brame Arbeit macht frei.

Ahoj, Kameraden!

jeszcze dzis, po pieédziesigeiu latach. ..

Przeciez z ta pieénia spod czarnej flagi nie mo-
glem stanag¢ sam naprzeciwko warszawskich
chtopakéw, co gotymi rekami niemieckie czot-
gi jak zotwie odwracali, i hej-r6b! do Wisly wrzu-
cali, ni naprzeciw licealistek, sanitariuszek, co
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gumka z majtek potrafity kneblowaé krew bu-
chajaca z piersi kolegéw.

Oni mé6wili ,walka”, oni wspominali ,salwe
nad grobami polegtych powstancéw” i ,wyciecz-
ki na szwaba”.

A moje ,wycieczki” w Auszwicu? Od drutéw
na wschodzie, do drutéw na zachodzie, tam i z
powrotem.

Por6wnywac? Co do czego? Piesi do piesni?
Legende miodziezy idacej na barykade z tomi-
kiem poezji za pazucha.., do nas, ktérym Pan
Bog w Z6ttych oblokach po zydowskich dzieciach
milosciwie krolowal, i do rytmu naszych ko-
lumn dobrotliwie klaskat?

Bylo to juz w Gross-Rosen. Pewnego pickne-
go poranka, kiedy przedwiosennym chtodem za-
wiewato od kamieniolomoéw, tuz po apelu pod-
szedt do naszego bloku nie znany nam Unter-
scharfithrer z papierami w reku. Pobledlismy.
»Iu tez wyczytuja na rozwatke!” Prawda byta na
szczgScie inna. Szlo o pobér do komanda Hirsch-
berg. Potrzebowali rzemieslnikow. Zreszta eses-
man zaczat od liczby.

—Zehn Mauer... dziesieciu murarzy,
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Nie dla mnie. Cegly sa cigzkie, jak te kurew-
skie dachéwki... a wapno zre rece.

— Zwei Autoschlosser...

Tez nie. By¢ jednym z dwoch §lusarzy, odpo-
wiedzialno$¢! o

- Acht Zimmerleute... 0Smiu cnesh._.. Ieszcze
sic waham. A tu si¢ reka sgsiada, podniesie.

—Tle lat praktyki? — pyta kapo Slazak, towarzy-
$Z4Cy esesmanowi. .

— Dwa - odpowie pozbawiony elementarnej
psychologii inteligent. ‘

_ Scheisse! — plunie pogardliwym stowem
kapo. — A ty? — zwroci sig do nastgpnego ochot-
nika. - .

— Cate Zycie, panie kapo — mowi cf}lop pols_kl
po pigédziesigtce — Ojciec tez byt majstrem cie-
sielskim. _

_ Gut - uémiechnie sic esesman. Stowo , maj-
ster” zabrzmialo przekonujaco. Patrzy po nas
kapo.

— Jeszcze potrza, noo? o

Podnoszc reke i to energicznie.

— Ile lat praktyki!? _ - ‘

— Sieben — wymawiam ostro, jak mnie uczyli
w polskiej podchorazowce piechoty. Esesman
patrzy na mnie i mowi

- Gut.

I tak dalej, i tak dalej... Jeszeze dofaczyt do nas
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M., absolwent warszawskiej Szkoty Handlowej.
Jeszcze wybrali doktora i sanitariusza, dwéch
medykéw z mego krakowskiego uniwersytetu;
obu na imig Stanistaw! Tez z naszej paczki.

Zylo nam si¢ nie najgorzej w komandzie
Hirschberg. Dwéch kapéw, Sep Austriak, ban-
dzior, z takich brunetéw jak kawa po turecku, i
Egon, Slazak, mowiacy dziwng polszczyzna z
czasOw Bolestawa Krzywoustego.

Bogatsi, do ktorych stety-niestety nie naleza-
tem, placili im haracz w markach otrzymywa-
nych od rodziny. Réwniez goscili ich obowiazko-
wo frykasami z paczek. Oprécz naszej piatki uni-
wersyteckiej komando liczyto kilkudziesieciu
autentycznych chlopéw i robotnikéw, wiascicie-
la ziemskiego z synem, dwéch Cyganéw i mlode-
go kieszonkowrca.

Mtodszemu Cyganowi na imie bylo Janusz.
Opiekowat si¢ nim drugi Cygan, o wiele od nie-
g0 starszy. Janusz byl z rodu ksiazecego. Potwier-
dzaly to fakty: zapomniat o nim piec krematoryj-
ny, paczki za$, ktore otrzymywatl, byty ,z dobre-
go domu”.

Kieszonkowiec pochodzil z Krakowa. Miat
chyba nie wigcej niz czternascie lat. Byt piplem
kapy Egona, inkasentem okupu, kucharzykiem,
jednym stowem — Ganimedesem.
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Przed wojna, w ubranku marynarskim,} j/vsm-
dat w Krakowie do pociagu jadacego poZnym
wieczorem do Zakopanego. Wypatrywal w pierw-
szej klasie, gdzie przedzial z s'amotn:% starsza pa-
nig. Raz i drugi uchylit drm, v }cazdjm Faz;:\rrn
grzecznie przepmsza.’[.i Budgzil zaciekawienie. Na

iec, kiedy uslyszat: ‘

kor—an;go ty);zuliyasz, chtopezyku? — odpowiadat

tkiem: .
- El‘ll;l;iloiej mamy, prosze pani...-pewme zostala
na peronie, bo m6j miodszy braciszek zaczal wy-

iotowac... iz
mDalszy ciag byt logiczny. Samotna dama. z;—
praszata Janeczka do swego przec.lzmlu. A klEj y
zasneta, nawet nie poczulg lekkich Qaluszkolw,
jak ja obrobily ze wszystkiego, co miata w ele-
ckiej torebee. .

gax\lNysi:adal na nastepnej stacji, gdzie czekali na

mikrusa doroéli mojkarze. 3
Na wyznania Janeczka zareagowali§my ,,mo-
ralnie”, smutnym potrzasaniem glgwy, gryma-
sem niesmaku, a na koniec wyramhsmy PO pro-
stu niedowierzanie. Ze on tak sobie po slecf.pm-_
gach starsze panie rozczula i to takl bezkarnie... 1
jeszcze si¢ tym chwalil Mitomania sfrustrowa-
ostka. ‘
negfc;;r)wdnia zaczely nam ginaé IZ€CZy, otowki
stolarskie, metry sktadane i mlotki. Wieczorem,
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przed zej$ciem z budowy, zwrécit nam wszystko,
z uSmiechem niewinnego dziecka z miedzywo-
jennego sleepingu.

O ile nam, hiftlingom, ,zylo sie nie najgo-
rzej”, o tyle kapo Egon wi6dt zycie jedwabne. Es-
esmanéw mial w kieszeni... za nasze marki. Pod-
oficera, Austriaka, bo zwykli Zolnierze si¢ nie li-
czyli. Byli to folksdojcze z Chorwacji, wiejskiego
chowu, méwiacy kiepsko po niemiecku. I teraz
zblizamy si¢ do dni, kiedy narodzita sie moja
muza kacetowa. A jak bylo, opowiem.

Budowg nowego skrzydta fabryki ,wetny drzew-
nej” w Hirschbergu opuszczalismy w poludnie,
gdyz obiad jedliSmy w naszym, pobliskim bara-
ku. Tuz potem wracalismy do kielni, mlotkéw i
pity. Wtenczas kapo Egon znikat, czego nie za-
uwazaliSémy. Znikat w domku, w ktérym strazni-

cy mogli sigé¢ i odpoczaé. Okoto pigtnastej zno-
wu stychaé bylo jego

— Looos, 1000s... - ale byly to stowa matowe,
pozbawione semantycznie przewidzianej emocji.
Bo kapo Egon wracal z... biura, gdzie dwa razy w
tygodniu czekata nan anonimowa kochanka. Za
platna zgoda Unterscharfithrera wkradala sie na
budowe w czasie przerwy obiadowej, opuszczata
za$ ,biuro” tuz po naszym odmarszu.

Nadszedt dzief, w ktérym zostatem wlaczony
do tajnego obiegu mitosci. Dzigki poezji.
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Esesmani wiedzieli, ze piszg. Zawdz.i(;czaiem
to listom Ariki i mamy, ktéra do paczh ’doiqcz)e%—
la to galazke karpackiego jalowca, to p}orko 5j-
ki z gory klasztornej, a czasem nawet pismo htt;-
rackie ,Das Reich”, zeby syn nie przestawal sig
ksztalcic.

Wiedziat o tym Egon. . _

Pewnego wieczoru pipel kieszonkow;eg dii}rfm

ze kapo ,chce mi co$ powiedziec .
ZnaEl;iIlos‘?gélzial Vf swej izbie. Wskaz:af rr_li Iszo
Sepa. Po raz pierwszy stuchatem nlefrn’le(;kleﬁo
kapy siedzac. Zaraz sig wsz;lfstko wy]aspﬁo, 0
to nie kapo ze mna rozmawial, a¥e mezczyzna
zakochany po uszy w miejscowe) p.rostytlftctle’.
Zblizaly sie jej urodziny, chcial u mnie zamowic

stagsgedicht. -
Ggggglalirgn go, potakiwalem i ja}c on miesza-
lem polski z niemieckim, .akcellltu]acc zgodt; czZg-
stym ja! Juz chcialem wyjsc, kiedy mnie zawo-
ia-- Weisst du... sie hat ein Kind... Napisz, ze o
bede gut dla tego bachora... Sighst du'!

—Ja! - rabnatem po mesku, jak mnie ’uc?zono w
polskiej podchorgzowce piechoty, i wrécitem na
SZtlljlrbz%z tydziefi mozna mnie byto zobac;yé na
budowie, przy Scianie z desek, z miotkwm/w
reku i z gwozdziem w drugiej. Na odgtos krokéw
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wbijatem gwdzdz, tyle zeby sie trzymat, drugi zas
trzymatem w zaci$nietych wargach. I mlotkiem,
miotkiem! Dalejze i jeszcze, i jeszcze! No, model
sumiennego ciesli. Jeden Egon rozumial moj
manewr, uSmiechat si¢ i zadawat wcigz to samo
pytanie.

— Mariooon, my$lisz, cooo?

—Ja, kapo ... mysle.

W sobote zaniostem zaméwiony wiersz. Za-

czynal si¢ od stow

Wer reitet so schnell durch Nacht und Wind!

Ojca z ballady Goethego zastapitem Egonem,

ktéry nie tylko uspokaja przewrazliwionego mal-
ca, ale obsypuje go hojnymi obietnicami. Tym
razem Krél Olch nie zrobi krzywdy dziecku; on
tylko dla zartu przestraszyt bachora. Jest bowiem
baronem i jak tylko wojna sie skoficzy, przyjmie
Egona z synkiem i mama synka na stuzbe. Tam
tez odbedzie sie huczne wesele.

Pierwsze wersy Egon przyjal bez entuzjazmu,
Nie przypadty mu widaé do gustu warunki mete-
orologiczne, ta noc i ten wiatr... ale juz przy dru-
giej zwrotce rozesmiat sig, a przy nastepnych po-
wtarzal gut... gut...

Wracalem na sztube profesjonalnie dumny, z
glowa podniesiong, niemniej kolysana r6znymi
my$lami. No bo stalem sie dworakiem, panegi-
rysta zlodzieja i sutenera. No, ale jakby nie byto,
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Egon przez dobry tydziefl odnosit sie do mnie z
szacunkiem.

Nastepnej nocy idg¢ sie odla¢, a tu w jadal-
ni §wiatto. Kolega grafik rysuje i koloruje 1aur-‘
ke urodzinowa, zeby wpisa¢ w nig méj-nie—m(-’)]
utwér. Nawiasem mowiac, niedtugo cieszyl sie
przychylnoécig Egona. B

Od pewnego czasu z szafek znikata ZywnoS§¢.
To resztka cwibaku z domowej paczki, to pajd-
ka chleba odtozona na rano. Sprawca byt nie-
uchwytny. .

Pewnego picknego poranka, tuz po apelu, obaj
kapowie stang przed nasza setka rzemieélnikc?w
rumianych od sudeckiego stonka i Sep warknie.

— Wer hat das Brot gestohlent — Cisza.

Wtedy kapowie kaza odstgpy zrobié micdzy
dziesiagtkami. I co? W oczy patrza, zeby z nich
prawde wyczyta¢? Nieee, oni kaza jezyk pokazac.
Patrza i dalej nic. Znowu patrz... a teraz wala w
morde, na cztery rece! Ale nie za mocno, zeby
wieziefi réwnowagi nie stracit. Juz na dobre roze-
sleni. Sep rabnie ztodzieja w brzuch, az malarz
od laurki we dwoje si¢ zegnie! Tak Egon mu -
kopa! w samo przyrodzenie. Lezy artysta. Za kot-
nierz go dzwiga Sep.

~ Auf! du polnische Sau! — ryknie.

— Pokoz janzyk! — krzyczy Egon.

Artysta rozdziawit gebe. Jezyk byt fioletowy.
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